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HELOFIZETMSI A.: 
Házáoz hordva 80 füllér. 
Vidékre postán 1.40 kor. 

Egyes szám ára 2 fller. 

Megjelenik mindennap. 

OlOTSVÁRI 
FÜGGETLEN NAPILAP. 

Egy négyszög zentiméternyi hir- 

detési ár 8 fillér. - Gyárosok. 

kereskedők és iparosok árkedvez- 

menyben részesülnek. 

Apró hirdetés 60 fillér. 

Nyilttéri czikkek garmond sora 

után 40 fillér fizetendő. 

Telefon szám 549. 

A borotvások. 
Kolozsvár, febr. 26. 

(cs.) Nem a borotva becsü- 
letes mestereiről akarunk irni, 
hanem a Kolozsvár társadalmi 
életében nagy szerepet játszó 
uzsorásokról, akik hiuz szemek- 

kel kisérik minden lépteiket a 
szerepelui vágyó, vagy tékozló 

embereknek, lesve várva a pilla- 
natot, a melyben kezükbe jutva, 
megborotválhassák. 

Hát bizony szép számban 
vannak ilyen borotvások nálunk 
s csodálatosképpen dacára anuak, 
hogy az áldozatok és az áldozat- 
jelöltek ujjal mutogatnak reájuk, 
ismeri őket, tudja piszkos müve- 
leteiket az egész város, csupán a 
rendőrség s a büntető biróság 
nem látja, nem ismeri őket 

Pedig ezek a cimeres gazem- 
berek nem bujkálnak, nem a sö- 
tétben dolgoznak. Előkellő helye- 
ken fordulnak meg, csak az nem 
látja őket, aki nem akarja. 

Mennyire áldanák azokat 
pedig a kik vállalkoznának e 
pióca vérszivó-borotvások lelep- 

lezésére. Hiszen ugyszólván Ko- 
lozsvár egész társadalmát tartják 
a kezükben. Mulató város va- 
gyunk s igy csodálkozni se lehet 
ezen. 

Ma egy családapa, holnap 
egy mágnás sarj, aztán egy köny- 
nyelmüű polgár csemete jut háló- 
jukba s horribilis kamatláb mel- 
lett rövid idő alatt erkölcsi rom- 
lásba kergettetnek. 

Naponta halljuk az áldozatok 
rémes átkozódását, de szólni nem 
mernek, mert hiszen ezek a bes- 
tiák csak hamis váltókat számi- 
tolnak le; igy tartván kezük kö- 
zött a kegyetlenül megsarcolta- 
kat. — 

Mi is ismerjük, naponta lát- 
juk a borotvásokat, figyelemmel 
kisérjük vadász utaikon, de ter- 
mészetesen nem lehet őket meg- 
lepni, nem lehet őket pellengére 
állitani, nem tudjuk figyelmét 
reájuk felhivni a büntető biró- 
ságnak, mivel nincs adat ellenük 
kezeink között s igy ki lennénk 
szolgáltatva annak az eshetőség- 
nek, hogy a biróság rehabilitálná 
vádjáinkkal szemben eme ször- 
nyü becsületes borotvásokat s a 
végén börtön volna missiónk ju- 
talma. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Kossuthn Lajos-utcza 10. szám. Telefon szám 549. 

A rendőrség kötelessége ez. 
Kutassa őket. Nem nagy fárad- 

ságába kerül, hamar reájuk fog 
találni. Biztositjuk, hogyha ártal- 
matlanná teszi őket, az áldozatok 
egész legiója fog ellenük fellépni 
s meg lesz az a jutalma, hogy 
egész Kolozsvár elismeréssel fog 
adózni tettéért. 

Kötelességévé tesszük ezt a 
rendőrségnek. Lássuk, hogy haj- 

landónak mutatkozik-e végre le- 

leplezni a nyilvánosan rabló aljas 
borotvásokat. 

Megérkezett . . . 
Kolozsvár, febr. 26. 

Nem várta hitvesi csók, nem 
apai ölelés, baráti kézszoritas, is- 
merősök üdvözlése, banem rideg, 
szigoru egyenruhás emberek, a mi- 
kor oly hosszu távollét után ujra 
magyar földre lépett, megérkezett 
az ország szivébe - Budapestre. 

A vasuti kupéból zárt kocsiba 
lépett. Balfelén és jobbfelén is 
szótlan kisérőkkel. kik minden 
mozdulatát lesték, figyelték. 

Nem szállodába „ment", hanem 
„vitték" oda a Duna melletti 
Zrinyi utcai komor nagy kőházba, 
a melynek ormán fényes betükkel 
e felirás áll: ». M. kir. államreud- 
őrség e 

Az elegáns, utolsó divat sze- 
rint öltözött gavallér mélyen a 
szemére huzva valódi Habik-féle 
kalapját, gyorsan lépte át a kü- 
szöböt s Karácsonyi budapesti 
detektivfőnök volt az első, ki ma- 
gyar földön először köszöntötte : 
Isten hogta Krausz ur! 

Mert ő volt. Krausz ur volt az 
érkező, kinek zseniális szélhámos- 
sága 
világ sajtóját foglalkoztatta. 

Krausz ur tehát itthon vagyis 
jobban mondva otthon van. Mert 
Kolozsvár az ő itthona, mig a 
budapesti királyi ügyészség börtöne 
csak otthona. 

Hiába Krausz ur, a változha- 
tatlanba bele kell nyugodni. Előbb 
kellett volna önnek forgatni e kis or- 
szágszerény régikrónikásai által egy 
ósdi könyvecskében összegyüjtött 
közmondásainkat és különösen 
figyelembe venni, jól átgondolni 
azt, hogy „semmi sem tarthat 
örökké", „addig jár a korsó a 
kutra, a mig eltörik." 

A dinom-dánom, hajrá-hajb se 
tarthatott örökké s a kis ügyek 
napfényre kerülve váltak immár 
nagy ügyekké. 

Ha majd átköltözködik egy ké- 
nyelmetlenebb lakásba s reá for- 
dul a rozsdás kulcs egy néhány 
esztendőre, gondolkozzon egy kissé 
és okuljon a maga példáján nem 
jó a nagy urukkal cseresznyégni. 

szére mily 

ugyszólván az egész müvelt 

Szerelem, bor és barát mig 
pénz van, ha bün is tapad hozzá, 
de van, akad quantum satis, de a 
börtön falain belül csak a pókkal 
lehet „igaz" barátságot kötni, a 
vizben feltalálni a rendes életmód 
áldását s a porkoláb lopva adott 
szivarvégjében az őszinte, érdek- 
nélküli jóakararatot. 

(Civis). 

Égy belügvyminiszteri 
rendelet. 

A nyomozási kültségek. 
Kolozsvár, febr. 26. 

Számtalan panasz érkezett a 
belügyminiszteriumhoz, melyeknek 

inditó oka az volt, hogy a rendőr- 
kapitányságok mellé beosztott de- 

tektiv osztályok ugynevezett nyo- 

mozási költsége rendszertelenül ke- 
zeltetik. 

Ugyanis eddig határozott, a 
célnak megfelelően körvonalazott 

szabályrendelet nem volt arra nézve, 
hogy hogyan, mi módon és kik ré- 

arányban f(ordittassék 
az évenkinti nyomozási költség. 

Az lett volna eddig is a he- 

lyes eljárás, azt az uzust kellett 

volna gyakorolni, hogy a nagyon 

szegényesen és szük marokkal fi- 

zetett detektiv vagy polgári rend- 
őrök élvezték volna a teendőjük- 
höz és kijelölt munkakörükhöz ké- 

pest ugy, hogy ne hényszerittes- 

senek kevés fizetésüket is arra 
forditani, hogy egyes eredményes 

nyomozásokat véghez vihessenek 

De ez a legtöbb helyen nem 

igy történt. Mivel senki gyermeke 

volt ez az alap, s a polgármester 

vagy főókapitányokon kivül más 
nem rendelkezhetett vele, ők pe- 

dig a saját belátásuk szerint jár- 

hattak el, igen sok városban a 
czélszerütlen elosztás és hovafordi- 

tás dolgában panaszok merültek fel. 
Ezeket van hivatva orvosolni a 

most megjelent és kibocsájtott bel- 

ügyminiszteri rendelet, mely hatá- 

rozottan utasitja a polgármester 

illetve főkapitánysági hivatalokat, 

hogy kizárolag a nyomozásra ki- 

küldött detektiv vagy polgári rend- 

őrök dijaztassanak a nyomozási 

költségekből. 

Ezek után reméljük, hogy ez 
a nagy és méltánylandó szolgála- 

tot teljesitő osztálya a rendőrség- 

nek s nálunk különösen a detektiv 

szolgálatot teljesiti polgári rend- 

őrök igy részben kisegitve lesz- 
nek. .- 

i szerint Kuszkó az 

nz 

Háboru az osztrák cu- 
kor miatt. 

Kereskedők és egy ujságiró 
pöre. 

Kolozsvárt, ebr. 26. 

Az ,Ellenzék" cimü helyi lap- 
ban erősen vagdalkozó cikkek je- 
lentek meg a mult évben a ko- 
lozsvári füszerkereskedők ellen, 
azzal vádolván meg őket, hogy 
piacot akarnak csinálni a magyar 
háttérbeszoritásával az osztrák 
gyártmányu kocka cukornak. 

Ezeket a cikkeket Kuszkó Ist- 
ván volt hirlapiró, jelenleg mérték- 
hitelesitő hivatali h. főnök irta. 

A cikkekre Szele Márton, Ha- 
raszthy Jenő és Flora Gyula az 
,Ujság" nyiltterében becsületsértő 
és rágalmazó választ adtak, a mi- 
ért nevezetteket Kuszkó István 
bepörölte, 

A tárgyalást már többször el- 
halasztották, végre tegnap meg- 
tarthatták. 

Szele Márton előadja, hogy őt 
az E. M. K. E. november 12-iki 
ülésén megtámadták az osztrák 
cukor behozataláért, holott csupán 
egyes vevői egyenes kivánságára 
hozatott egy kis készletet és azt 
nem is forszirozza, dacára, hogy 
nagyobb hasznot hoz, mint a ma- 
gyar gyártmány. 

Haraszthy Jenő, Flóra Gyula, 
Vilcs Frigyes hasonlóan vallanak. 

Barabás Béláné tanu eskü alatt 
vallja, hogy őt soha nem kinálta, 
mint a hogy a cikk állitotta, Ha- 
raszthy osztrák gyártmánynyal. Ő 
vett próbaként egyszer, de mert 
nem tetszett neki, többé nem vá- 
sárolt. 

Barabás Endre szerint soha 
nem részesitették a gyanusitott 
kereskedők előnyben az osztrák 
cukrot. 

Márki Sándor egyetemi tanár 
és Kovács István tanuk vallomása 

gyülésén hangoztatta és elitélte a 
kolozsvári kereskedőket, mert osz- 
trák cukrot árulnak s ott hallot- 
ták a Szele nevét hangoztatni. 

Gámán József iparkamarai tit- 
kár vallomása szerint bár jobb 
minőségü az osztrák, de teljesen 
kizártnak tartja, hogy annak Ko- 
lozsvárt lehetne piacot teremtemi. 

A vádlottak különben viszon- 
vádat emeltek Kuszkó ellen, ki 
őket hazaárulóknak nevezte, holott. 
a tanuk vallomásából kitünt, hogy 
ők nem forszirozták az osztrák 
cukrot. 
A vádlottakat, kiket Papp Jó- 
zsef védett, felmentette a biróság, 
mire ezek visszavonták a viszon- 
vádat s igy a biróság csak a bün- 
ügyi költségekben marasztalta el 
a nagy port felvert osztrák cukor 
háboru szereplőit. 
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Váltóhamisitó pap a 
kolozsvári törvényszék 

előtt. 
Harmincnyolc hamisitás. 

Kolozsvár, febr. 26 

Szenzációs nagyszabásu váltó- 
hamisitási pört tárgyals tegnap 

délelőtt a kolozsvári kir. törvény- 
szék. Sulyos váddal terhelten egy 

kegyes életü román pap ült a 

vádlottak padján. Nem kevesebb, 
mint harminenyolc váltóhamisitás 

terheli szentséges lelkiismeretét. 

A biróság sorra vette a lelkész 

ur kisded ügyeinek tárgyalását. 

Először is egy 440 koronás 

váltót vettek elő, a melyen Deák 

Sándor kisbányai román lelkész, 

Duka Alexandru és Duka Juon 

nevét hamisitva, az Economul 

banknál értékesitette 

Deák azzal védekezik nagy 

szemforgatással, hogy az illetők 
tudtával és beleegyezésével irta 

alá neveiket s vette fel a pénzt 

a váltóra. 
Ezzel szemben a két érdekelt 

eskü alatt vallja, hogy soha velük 

váltóról Deák nem beszélt s ők 
el voltak rémülve, mikor megkap- 
ták a banktól a fizetésre való fel- 

szólitást. 
Egész sora a tanuknak szintén 

hasonló értelemben vallanak, mire 

végül Deák beiismeri bünösségét, 
sőt még hozzá a legnagyobb lelki- 

nyugalommal azt is bevaltja, hogy 
hasonlóan összesen harmincnyolc 

izben jutott hamis váltók leszámi- 

tolásával pénzmaghoz. 

A pénzeket leszámitoló bank 

tisztviselői is ki lettek hallgatva 

ez ügyben s Papp László pénztár- 
nok határozottan állitja, hogy a 

Duka-féle hamis váltóra Deák 

vette fel a pénzt. Reá ismer hosszu 

hajáról. 
A biróság itéletet nem hozott 

a bünhalmazat miatt, hanem egye- 
siti az összes hamisitási ügyeit 

Deáknak és ennek folytán számos 
ujabb tunuk beidézésével március 

11-én tartja meg a szenzaációs 
bünpörben a főtárgyalást. 

A vádlott pap félvén erősen 

becsapott hivei esetleges ütlegei- 
től, kocsin távozott az igazságügyi 

palotából, ügyet se vetve az át- 

kok-a, melyeket a tárgyaláson 

résztvett nagyszámu román hall- 

gatóság szórt a fejére. 

Sulyos vádak egy rend- 
örörmester ellen. 

Kolozsvár, febr. 26 

Március hó 7-én szenzációs pört 
fog tárgyalni a kolozsvári kir. tör- 
vényszék, melyben egy kolozsvári 
rendőrörmester szerepel vádlott- 
ként, ki ellen számtalan feljelen- 
tés adatott be. 

A bünhalmazatból kiemeljük a 
következőket : 

Vádoltatik elsősorban is, hogy 

brutálisan, embertelenül bánt a reá- 
bizott eltoloncolandó egyénekkel, 
visszaélt hivatali hatalmával a női 
foglyokkal szemben s állitólag üzér- 
kedett volna is, sőt csalást is kö- 
vetett el. 

Ennyi sok bünből elég egy is 
azt hisszük, ha tényleg reá bizo- 
nyul a sulyos vádak közül bár- 
melyik is, hogy a megtévelyedett 
ember börtönbe jusson. 

Magával a vádak részletezésé- 
vel annak idején, mikor a tárgya- 
lás megtartatik, foglalkozunk majd, 
most csupán csak azt kérdezzük 
dr. Hadady Endre főkapitány ur- 
tól, hogy a vádlott miért viseli 
még ma is az egyenruhát és miért 
teljesit szolgálatot Szerintünk 
legalább is a tárgyalás utánig nem 
szabadna a testületben tartani ilyen 
embereket. 

A kik oly sulyosan vannak vá- 
dolva mint ez a rendórőrmester is, 
fel kellene függeszteni a bivatalá- 
tól, a mit elfeledett a főkapitány 
ur már magasabb ranglétrán levő- 
vel szemben is alkalmaznui, a ki 
ellen légiója van a fegyelmi ügyek- 
nek és nem akarnak elintéződni. 

Jóakaratulag mondjuk ezt, nem 
akarjuk támadni. A testület repu- 
tációja követeli. 

Nem szabad megijedni a szószba 
fuladtak fenyegetőzésétől, hogyha 
ő megy, hát igy, meg amugy lesz, 
ez is és amaz is megy vele együtt. 
Erélylyel lehet csak rendet csi- 
nálni, megtisztitani rendőrségünket 
a dudvától. 

Nem akar bomba vetés lenni 
ez a szerény vélemény nyilvánitás, 
banem jó akaratu tanácsban töm- 
jénfüstölő a fertőzött levegő meg- 
tisztitására. 

Egy notórius tolvaj. 

A börtön állandó lakója. 
Kolozsvár, febr. 26. 

A modern kor szülöttei min- 
degyikének meg van a maga szen- 
vedélye. Hiába! korunkban a 
sznnvedélyeknek él csupán az em- 
ber. Egyik lovagol, a másik kerék- 
pározik, automobilozik, kártyázik, 
udvarol, vadászik, adósságot csinál. 
A leghasznosabb sport azonban és 
a legjövedelmezőbb szenvedély a 
lopás. Legalább Stampa Gregor 
Mocs község réme szerint - igen. 

Stampa a milyen szenvedély- 
lyel üzi a lopási sportot, oly szen- 
vedélylyel szereti a börtönt. Soha 
még az életben, a mikor a biró- 
ságnál volt dolga, már pedig volt 
gyakorta, egyszer se felebbezett. 

A megrögzött enyveskezü tolvaj 
Stampa élete nagy részét a bör- 
tönben töltötte Alig szabadul ki, 
máv ujra lop és ujra fedél alá jut. 

Csak a mult év utolsó hónap- 
jában szabadult ki és már az év 
utolsó hónapjában ismét vizsgálati 
fogságban ült. Eltévesztette ugyanis, 
hogy nem a maga, de a szom- 
szédja buzás hambárjából vett ki 
30 véka buzát. 

Tegnap régi ismerősként üdvö- 
zölte a biróságot, mely törvényt 
ült felette ujra a buza ügyből ki- 
folyólag. 

Tekintettel arra, hogy már 5 
és fél esztendőt ült összesen bason 
kis ügyekert, a biróság 2 évi fog- 
házra itélte Stampát, ki az ité- 
letbe angol hidegvérrel belenyu- 
godott. 

A börtönőrök közt boldogan, 
mosolyogva ment le a régi meg- 
szokott kedves falak közzé két évi 
tartózkodásra. 

A Kövespad-utca szen- 
zácziója. 

Egy családi békés otthonból. 
Kolozsvár, jan. 26. 

Zibermann Miksa pangó ke- 
reskedelmünk képviselője a Köves 
pad utcában ugy élt a feleségével 
a meghitt csöndes kis családi fé- 
szekben, mint a gerle. 

Estenden, ha az üzlet nagy 
vasajtója bezárult s a profán sze- 
mek elől bevonulhatott néhai Miksa 
császár névrokona magánlakásába, 
ölébe vette az ő imádott Máriáját 
és ugy elcsacsogtak együtt mint 
Rómeó és Juha. 

A békés családi élet egén azon- 
ban sötét felhöket vont a mostani 
politikai megrázkódtatás. 

Zilbermanna ur ugyanis erősen 
pártolta Tiszát, mig neje Kossuth 
Ferenczet vallotta politikai ideál- 
jának. 

E miatt aztán gyakorta apróbb 
scénákat rendeztek. Mindketten erő- 
sen ragaszkodván álláspontjukhoz. 

Tegnap már annyira kiélese- 
dett az ellentét, hogy Zilbermana 
Tisza Pistának vélvén magát, bru- 
tálisan megtámadta a feleségét. 

Reá vetette magát s fojtogatni 
kezdte, de csakhamar eszébe ju- 
tott a Btkv. ide vágó §-a, mely 
halálért halált követel, hirtelen el- 
határozással elbocsátotta áldozata 
nyakát s csak könnyü testi sértést 
alkalmazva, fejébe vágta az asz- 
szonynak a gyertyatartót. 

Bármennyire is figyelmes volt 
azonban, hogy a sérülés ne legyen 
nagyon veszélyes, a gyertyatartó 
élével jövén érintkezésbe felesége 
fejecskéjével, abból nyomban khki- 
bugyant a vér s az asszony men- 
ten elájult 

A gyorsan kihivott mentők vet- 
ték ápolás alá a politizáló asszony- 
kát s sebét gondosan bekötötték. 

Zilbermann most szánja-bánja 
tettét, de ugy hirlik az asszony a 
biróságnál keres elégtételt s a né- 
zetelterés epilogusa - válópör 
lesz.. 

HIREK. 
Kolozsvár, február 26. 

— Városi ügyek. A közmunka- 
bizottság folyó hó 27 én (hétfőn) 
és esetleg folytatólag a következő 
napokon, mindenkor délután 3 óra- 
kor a városház tarácstermében 
ülést tart. Az ülés főbb tárgyai a 
következők : Előterjesztés a Far- 
kas-utcából a Hunyadi-térre nyi- 
tandó uj utca tárgyában. Előter- 
jesztés a Fellegvári-ut és Kőmál 
alatt levő házcsoport eltávolitása 
tárgyában. Az „Első Magyar Álta- 
lános Biztositó Társaság kérése 
épités iránt. 

— Bmlékalbum Pisztóry Mór- 
nak. A bucsuzó Pisztóry Mór egye- 
temi tanárnak, ki mihelyt mandá- 
tumát igazolták, beadja az egyete- 
men nyugdijaztatása iránti kéré- 
sét, tanitványai lelkes üunepet 
rendeznek és ez ünnepség kereté- 
ben nyujtják át azt a diszes, mü- 

vészi kíitelü albumot, mely tanit- 
ványai fotografiáit tartalmazza, Az 
album külső diszét, pompás kivi- 
telét Sárga János mü-ötvös késziti 
el, az ünnepség március 6-án fog 
végbemenni. 

—- Felolvasó est. A rendező- 
bizottságtól nyert értesités szerint, 
a legközelebbi Sze t-Antal felolvasó 
est nem február hó 27-én, hanem 
csütörtökön, március hó 2 án este 
6 órakor fog megtartatni. 

– Névmagyarositás. Taub 
Náthán readőrségi tisztviselő és 
kiskoru gyermekei nevét miniszteri 
engedélylyel Turi ra változtatta. 

– Halálozás. Orbán János 
kolozsvári esküdt polgár, a kolozs- 
vári Ferencz József tud. egyetem 
orvosi karának nyugd. pedellusa 
83 éves korában elhunyt. Teme- 
tése ma délután 3 órakor lesz a 
siketnéma intézetből. 

— Rejtélyes haláleset. Teg- 
nap este hat óra tájban egy rendőr 
őrjárat rejtélyes halottra bukkaot. 
A mint a Postaberek mellett a 
„Magyary" féle réten cirkáltak: egy 
elhagyott istállóban egy 40 -45 
év körüli csavargó kinézésü ember 
holttestére bukkantak. Az esetről 
azonnal jelentést tettek a rendőr- 
ségnél, a honnan dr Tompa Já- 
nos városi tiszti orvos Kallós rendőr- 
biztossal azonnal az eset szinhelyére 
sietett. Ott jegyzőkönyvet vettek 
fel. A balott kilétét nem lehetett 
megállapitani, mert ruhájának át- 
kutatása után semmiféle irást nem 
találtak nála, amiből személyazo- 
nosságát meg lehetett volna álla- 
pitani. A hulla valószinüleg már 
több napja, hogy azon a helyen 
volt, a mit bizonyitanak a holt- 
testen levő hullafoltok is. A jobb 
karján nagyobb kékülés volt lát- 
ható. Az ismeretlen ember holt- 
testét a halál okának megállapitása 
végett a törvényszéki orvostani in- 
tézetbe szallitották. 

- Kifosztott reszog. Pap 
Vaszilie szamosfalvi lakcs jelentést 
tett tegnap a rendőrségen, hogy 
tegnap egy Hunyadi-téri korcsmá- 
ban mulatott s holtrészegre itta 
magát. Ekkor feléje közeledett ké: 
előtte ismeretlen alak, kik meg- 
igérték neki, hogy lakásukra vi- 
szik, hogy ottan kijózanodjék. Az 
ismeretlen jótevők azonban kifosz- 
tották csekélymennyiségü pénzéből 
és aztán eltüntek. A rendőrség 
nyomozza Pap Vaszilie veszedel- 
mes jóakaróit. 

—- Tolvaj ocseléd. Gombár Ju- 
liska a Pata-utca 39. számu ház- 
ban szolgált már öt hónap óta. A 
c eléd megbizbatósága ellen nem 
volt semmi kifogás egész a leg- 
utóbbi időig, a mikor észrevették 
a háziak, hogy egy s más tárgy 
nyomtalanul eltünik, a nélkü, hogy 
valakire gyanakodhatnának. Gom- 
bár Juliskát azonban egyszer tet- 
tenérték, a mikor kisebb értékü 
tárgyakat szüleihez szállitotta Cser- 
törő utcába s ezért feljelentették 
a hütlen cselédet a rendőrségre. 

- Vadállat egy dajkában. 
Kassán egy uri család a náluk al- 
kalmazásban levő dajkát haszna.- 
vehetetlensege miatt elbocsátototta. 
Ez bosszuból az utolsó rapon a 
gondjaira bizott kisded lábujjára 
jó szorosan hajszálakat csavart, 
ugy, hogy a vérkeringés megakadt 
és a gyermek lába már üszkösö- 
désnek indult, ha véletlenségből 
a szülők rá nem jönnek a gyer- 
mek örökös nyöszörgésének a nyo- 
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mára es az orvoshoz nem fordul- 
nak. A dajkát letartóztatták. 

– A kisenevi pör. Ama per- 
ben, amelyben 31 keresztényt vá- 
doltak, hogy egy Szpivok nevü 
zsidónőt a zsidóüldözések alkalmá- 
ból megöltek, a vádat elejtették. 
Kilenc embert felmentettek, 22.őt 
egy-egy havi elzárásra itéltek de 
az augusztusi manifesz um alapján 
büntetéstől menteknek jelentették 
ki őket. 

— Joánoviocs tostvérek fény- 
képészeti, festészeti és ténykép- 

nagyitási mütermük Mátyás király- 

tér 22. (Szatmáry-ház.) Állandó 
fénykép-kiállitás a müterem kapu 
bejáratánál levő kirakatokban. 

—- hRögtön szépit a zei"talan, 
teljesen ártalmatlan bőrápoló szer, 

a Biró dr.-féle Havasi-Gyopár Créme. 
Próbatégely 70 fillér. Kapható : 

Wolff gyógyszertárban Kolozsvár. 

(7.— 

—– Fáy Sándor festőmüvész 
Kussutb-utca 49. sz. a. I. emelet 

elfogad arcképmegrendeléseket ol- 

csó árban. 

—- A kinek kiadó lakása van 
eredményesen hirdethet az Uj 
Kolozsvári Hirlap -ban, mely na- 

ponta 2400, vasárnap 3000 pél- 
dányban jelenik meg. Lakáshirde- 

tés egyszeri közlése 40 fillér, több- 
szöri, legalább háromszori feladás- 
mál 30 fillér. 

SZINHÁZ. 
Heti műsor. 

Vasárnap d. u. IX. ifj. előadás: 
Liliomfi 

Vasárnap este: A doktor ur. 
Hétfő : János vitéz. 
Kedd : Loute. 
Szerda : Uj betanulással: Egy 

párisi regény. 
Csütörtök : János vitéz. 
Péntek: A dolovai nábob le- 

ánya. 

Szombat: Uj betanulással: Ro- 
eenkranz és Güidernstern 

(d. u Piros bugyellácis 
(este János vités. 

TÁVIRATOK. 
Budapest, febr. 25 

A kitüntetések folytatása. 

Értesülésünk szerint a jutalma- 
zások és egyebek folynak tovább; 
azt beszétik, hogy Münnich Aurél 
főrendiházi tag és báró Feilitzsch 
Artur miniszteri tanácsos lesz a 
földmivelesi miniszteriumban. 
Deutsch Antal, a ,„Pester Lloyd" 
munkatársa nemességet és Lukács 
József az Anglobank igazgatója 
udvari tanácsosságot kap. Ezeken 
kivül várható ujabb bárósitás és 
egész sereg nemesités. 

A nyomor áldozatai. 

Ma reggel két öngyilkosság 
történt Budapesten. Mind a kettő- 
nek a nyomor volt az inditó oka. 
Máthbé Máté dőri születésü 32 éves 
napszámos a Népligetben, Csapkés 
Géza 23 éves cipész a Külső 
Váciut 96. szám alatti lakásán 
ldőtte magát mellbe. Mind a ketten 

Vasárnap 

sulyosan megsérültek. Az elsőt a 
Szent István kórházba, Csapkést 

pedig a Rókus-kórházba szálli 
tották. 

Krausz hazahozatala. 

A Londonban letartóztatott 
Krausz Emilt, ki a kolozsvári Re- 
ményik céget csaknem kétszázezer 
korona erejéig csalással megkáro 
sitotta, ma hazabozták Budapesti e 
és a törvényszéki fogházba kisér- 
ték. Bünügyében Kiss István vizs- 
gálóbiró folytatja a vizsgálato. 

Családirtó erdélyi ember. 

Goda Sándor Doboly községbeli 
szolga egény elszerette Roskár gaz- 
dája feleségét, ki férje halála után 
Heja And.ással adta össze magát. 
Goda börtönt ült s tegnap érke- 
zett haza. Bosszujában a hütlen 
asszonyt két gyermekével együtt 
meggyilkolta. Elfogták. 

Nagy bányasze- 
rencsétlenség. 

Rozsnyóról jelentik: A „Nada- 
bulan Károlyka" nevü kiucstári 
bányában tegnap munka közben 
egy óriási szikla leszakadt a mun- 
kásokra és négy bányászt maga 
alá temetett. Örákig tartó munka 
után bárom bányászt életveszélye- 
sen megsebesülve a felszinre hoz- 
tak, Glosz József bányászt azonban 
iszonyuan összetörve holtan talál- 
ták. A megsebesült bányaszok kö- 
zül kettőnek a lábát amputálják. 

Szerb politikai pör. 
Pasics miniszterelnök becsüles- 

sértési pöre Paiuvsics, a király 
volt titkára ellen, 
igé kezik, amenyiben Paluvsics le- 
fogja leplezni a szerb bolgár titkos 
katonai egyezményt, ami Putnik 
hadügyminisztert kompromittálja. 

Az orosz forradalom. 

A varsó bécsi vasuton ma éj- 
jel indulnak von.tok, hogy az al- 
kalmazottakat, kik az elmult na- 
pokban a sztrájktanácskozásokban 
résztvettet, visszaszállitsák szol- 
gálati helyükre. Holnap reggel 9 
órakor indul az első személyvonat 
Varsóból Alexandropolba. A Visz- 
tula-vasut tiratpoli vonalán meg 
szünt a személy- és tehervonatok 
forgalma. 

A határidő-üzlet. 

A határidőüzlet csekély forga- 
lom mellett ingadozó volt. A zár- 
lat tartott maradt. 

Kezdete Változás 

Buza ápril. 1988 1984-1986 
Buza máj. 1968 1966-1964 
Buza okt 1905. 1742 1738–1740 
Rozs ápril -ra 1558 1564-1562 
Rozs okt.re 1390 1392-1390 
Zab - 
Zab áprilisrra 1418 1420-1418 
zab 
Tengeri — 
Teng máj1905. 1494 1496-1494 
Tengeri — — 
Tengeri — — 
Repce aug. 23.20 23.20-23.50 
Repce 

Az orosz -japán háboru. 

A pétervári távirati ügynökség 
jelentése: Miután a apánok teg- 

szenzációsnak 

nap este megtámadták a Beresz. 
leszk-dombot, de visszaverték őket, 
megujitották ma támadásukat az 
egész harcvonalon a Szincsencsen- 
csengben lévő haderő tulnyomó 
erejével és kényszeritették az oro- 
szokat kiindulási és támaszpontju- 
kat a Bereszbeszk-dombon elhagyni. 
A küzdelem igen heves volt. Ered- 
ménye még ismeretlen. 

REGÉNY. 

A sötétség lovagjai. 
(23. 

Amig az anya és leánya között 
e jelenet lejátszódott Kondorossy 
egy közismert vendéglőt keresett 
fel, hol ugyszólván naponta talál- 
ható egy titkos detektiv. 

Nem csalodott feltevésében, 
mert a keresett tényleg ott volt, 
ami Kondorossyt nagyon megör- 
vendeztette. Megadta a kellő uta- 
sitásokat és személyleirását is apó- 
sának és a vele szökésben levő 
hölgynek, felkérve a detektivet, 
hogy mindent kövessen el feltalá- 
lásuk érdekében. 

A detektiv távozott is s Kon- 
dorossy leült egy asztalhoz, finom 
butelliás bort rendelve, várta az 
eredményt. 

A félig korcsma, félig vendéglő 
jellegü helyiségben bohém embe- 
rek, köztük éjszakai ujságirók mu- 
lattak. Utobbiak a nap krőnikáját 
s a legfrisébb budapes:i telefon- 
hireket hozták a redakcióból. 

Egyiköjük, ki igen komolynak 
látszott a következő pletykahirt 
kolportálta : 

Érdekes vendégek száltak ma 
a Tigris szállóba, ahol én is ét- 
kezem . 

A mellettem levő asztalnál ül- 
tek s csöndes suttogásukból azt 
vettem ki, hogy szökésben vannak. 
Bécsbe igyekeznek s onnan Pá- 
risba mennek. 

Közbe vág a beszédébe 
még zöld riporter : 

— És nem tud bővebb rész- 
leteket kollega ? 

Irta: Ianokocs. 

egy 

De igen — felelt nagy ko- 
molyan a vén medve. – 

Szabad tudnon — esengett az 
ujonc. 

—- EÉEzer örömmel — vágta rá 
a másik – holnap reggel a la- 
pomban átveheti. 

Nagy kacagás támadt erre. - 
Egyszerre csak a pikáns bir szál- 
lító felallt s ki akart menni. Az 
ajtónál azonban Kondorossy utját 
állta. 

(Folyt. köv.) 

MULATSÁGOK. 

Farsangi naptár. 

Márczius 1. Medikus estély a New- 
VYorkban, 
Dávid Ferencz-estély — 
(New-York szálló). 
A m. kir államvasutak 
kolozsvári mühelyének 
„Összhang" önképző, 
dal és zeneegylet Kör- 
estélye az egyletben. 
A kolozsvári vas- és 
fémmunkások álarcos 
bálja a Tornavivodában. 
Megyei bál (Megyeház.) 

Márczius 4. 

, a. 

NEMZETISZINHÁZ 
Ma 1905. febr. 26 án: 

A doktor ur. 
Bohózat 3 felv. 

Kezdete este 7 órakor. 

Fő-szerkesztő: 

CSOKONAY VITÉZ MIHÁLY. 
Felelős-szerkesztő: 

BENKŐ SÁNDOR. 

Kiadja a szerkesztőség. 

Legjobb vasárnapi szórakozó 
m hely családoknak 

Sipos József 
Kis n magyaros pol- 

D l gári vendéglője 
e Szentlélek-utcta. x 

Kitünő házi konyha. Tisztán 
kezelt jó minőségü borok. 

Cigány zene. 

A nagyérdemü közönségnek irá- 
nyomban tanusitott eddigi szives 
pártfogását kérve a jövőre is, va- 
gyok mély tisztelettel : 

Sipos József, 
a ,Kis pipa" vendéglőse, 

.lforint . 
egy darab legfinomabb 
üveggel ellátott nickel 

m keretü szemüveg. vagy a 
: 1 drb. csiptető (cvikker) : 

Kun Mátyás, 
müköszörüs, késes, kard- 
müves- és látszerész-üz- 
letében, Kossuth-Lajos- 
utca 2. sz. Mindennemü 
javitások, nickelezések 
és köszörülések jutányos 
árban elvállaltatnak. o o 

Tonczár Antal 
vizvezetéki szerelő, 

KOLOZSVÁR, 

Fellegvári-út 28. szaám 

ÉEladó 
Majális-utecza 21. számu 
villa kerttel. Szász-Fenes 
273. szám, egy 81/, holdas 
gyümölcsös belsőség, 2 
szóba, előszoba, konyha 
és hozzátartozó mellék- 
épületekkel. egy kazal ló- 
her, egy boglya vegyes- 
takarmány, - Kádaár-u. 6 
és 8 számu telkek. – 

Értekezhetni : 

Bányai Sámuel és Fia, 
Kolozsvár Mátyás király- 
tér 8. sz. a. női felöltő és 
szücs áru üzletében. — 
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Apro hirdetések. 

Egy csinosan butorozott szoba 

Erzsébet-ut 13. szám alatt (szép 
Korti lakás) azonnal kiado. El a d Ó 

3 szoba és konyha ápril 1 ére 

kiadó az udvarban, földszint, Má- 

tyás király tér 3. szám. 

Kiadó lakás. Az uj telepen k 

Attila-utcában egy egészen uj ház, kánzi- őfatb n- 

4 szoba, konyha, kamara, türdő- d Rákóozi úton a sétatér kő 

szobával, s egyéb szükséges helyi- , , z 

kégekkel kiadó. - Ugyanott egy zelébe egy szép kilátással biró 

uj, még egészen be nem végzett. 

ház jutányos áron eladó. Értekez- telek, melyen van eglj szoba 
betni Papp László füszerüzletében 

Theologia-palota. 

Kiadó lakás és bolt. A Hel- 
tai- és Lovag utca sarkán, forgal- 

mas helyen, ro lakásrészből és Értekezni lehet Nevelits J. 

bolthelyiségből álló lakás 1905. év 

apr, 1-től kezdve 1 vagy több 

évre kiadó. Értekezhetni a tulaj- 

donosnál: Hegyalatti-u. 3. sz. a. 

és e lap kiadóbivatalában. 

s verendából álló lakás. 

úrral Európa-kávéház. 

mEmEEHEREMEEEHHEMHE 

Slutazás miatt 
a legnagyobb forgalmi helyen 

eladó egy ecsemege-üzlet 

sEZSCI PEzZzSCÓ e 

ma Az első erdélyi pezsgőgyár feloszlott 

Megrendelések felvétetnek Betegh Pé- 

ter irodájában és Tauffer Dezső főtéri vas-
 

kereskedésében. 

s mig a készlet tart, a közkedveltségnek 

a örvendő s franczia módszer szerint készü
lt 

s z z 

,„Maátyás" és „Favorit" 
név alatt ismert pezsgőit kiárusitja. 

s 7 100 üveg vételnél üvege 1 kor. 60 fillér. 

s 50 , n n 1, 

25 m v v 2 m 
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Van szerenezém a t. vevő közönséget értesiteni, 
hogy 

a Kohn L. József-féle 

férfi divat-áru üzletet 

megvettem, s a benne levő női-. férfü- és gyermek czipőket, 

férfi és gyermek kalapokat előnyös árban kiárusitom. 

A mennyiben az üzlet helyiséget csak mározius vé 

géig birom, ugyanott az üzleti berendezést olcsón eladom.
 

Az űzlethelyiség a Wesselényi Miklós-utcza 

(volt Hid-utcza) 3. szám alatt van. 

Kiváló tisztelettel 

előnyös feltételek melle.t [Fi 

ÉÉ:rtekezhetni : 

Stern József 
E 

m 

EEEEEEEEENEEEEEEEEEE 
Eladó takarmány! 

1 szakasz I. apró széna 1 czakasz, III kaszálás, lóher 

1tLkaszálás lóher 1 TI. luczerna 

Kolozsvártól 16 kilométer távolságra, jutányos 

árban. 

liszt- és fűszerüzletében 

Wesselényi Miklős-utcza 12. szám. 

kg- Stekkel Józset épitési irodája Monostori-út 81. sz. xd 
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 Felvállal minden e szakmába vágó munkát, u. m. 

Tervrajzok, Költségszámitások megkészitését, Uj épitést, 

valamint átalakitásokat. Épitések felügyelését. Leszá- 

molásokat. Régi épületek megbecslését ugy helyben, 

mint vidéken. 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását kéri 

stekkel József 
épités-vállalkozó. s
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Stuhlbach A.! 

Tó munkal Jó munkal 

Lászlóezky Testvérek 
mószáros és henteos üzlete Kolozsvár, Mátyás kir.-tér 23. 

(Iparos palota) 

A mai kor igényeinek teljesen modern berensezéssel átalakit
ott 

mészáros és hentes-üzletünkre 
tisztelettel felhivjuk a n. é. közönség szives figyelmét. 

Uzletünkbe naponta fris hús különféle hideg felvágottak, valamint 

mindennemü füstöit húsok jutányos árban beszerezhetők.
 

gzr- Naponta friss marhapaozal kilója 50 filléár. x 
Szolgálatkész tisztelettel 

Lászlóczky Testvérek. 

,Kristály" vamezse Telefon 500. Kolozsvárt. felefon 500. 

A modern technika legujabb vivmányának megfelelő 

felszereléssel, tisztán viz és szapannal mos, vasal női és féri 

fenótneműekét gyorsan a legszebb kivitelben és előnyös 

rban. 
Elvállal vegyileg tisztitani uri és női ruhanemüeket, 

selyem és szövet kelméket, kézimunkát, diszdarabokat stb
. 

jutányos árakért. 

Csipkefüggönyök 30 krajczárért darabonként 

mosva és vasalva. 

A fruhanemüek kivánatra dijmentesen elhozatnak és vi- 

szont tiszta állapotban pontos időre hazaszállittatnak. 

A n. é. közönség kényelmére a belvárosban 

Laskai Ferenez és Fia 

ágynemüek üzletében - Uelefon 405. 

(Kossuth Lajos és Tivoli-utcza satok) felvételi telepet 
létesitett, 

hol ruhaátvételeket eszközölnek. 

A n. é. közönséget biztositva kifogástalan munkáról és 

mindenben méltányos árakról, szives figyelmébe ajánlja a 

belvárosi felvételi telepet és számos megbizatást kér a 

„Kristály? gözmosó intézet. 

Fehérnemü mosva és mangolva 
10 krajezár kilogrammonként. 

Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Ko
ssuth Lajos-utcza 10. szám. 


